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Instrukcja obstugi modelu K3 ES HP

Obszar zastosowania

Osuszacz kondensacyjny K3 ES HP przeznaczony jest przede wszystkim do zastosowan
profesjonalnych. Zostat opracowany z myslg o uzytkowaniu w pomieszczeniach mieszkalnych
w nagtych wypadkach lub w sytuacji, gdy trudno jest pozby¢ sie wilgoci przy uzyciu osuszacza
adsorpcyjnego. Model K3 ES HP ma wbudowang pompe, ktéra umozliwia ciggtg prace. W3z na
skropliny podtgczony jest do studzienki, miski lub innego spustu wody zabezpieczonego przed
zamarzaniem. Model K3 ES HP jest kompatybilny oraz nadaje sie do uzytku razem z systemem
zdalnego sterowania i monitoringu SuperVision.

Whtasciwosci:

e Wysoka wydajnosc e Wytrzymata konstrukcja
* Dwa tryby pracy wentylatora: szybki e Funkcja doraznego odszraniania
i wolny, bardzo niski poziom hatasu
e tatwosc transportu e Mozliwosc¢ sztaplowania
e tatwos¢ konserwacji e Przejrzysty interfejs uzytkownika
* Niewielkie rozmiary * Niewielka masa
e Ergonomiczna konstrukcja e Energooszczednosc
e Cyfrowy interfejs z dostepem do sieci e Miernik energii i czasu — mozliwos¢

zresetowania godzin pracy

Kontrola przy dostawie

Model K3 ES HP dostarczany jest w postaci zmontowanej, gotowy do uzycia.
Zawarto$¢ opakowania:

Nazwa
Osuszacz Corroventa model K3 ES HP
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Osuszacz kondensacyjny K3 ES HP zostat przetestowany pod katem zgodnosci z obowigzujgcymi
dyrektywami i normami organizacji Intertek. Osuszacz ma oznaczenie CE.

Zgodnos¢ z dyrektywa

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

e Bfedna instalacja i/lub niewtasciwe uzytkowanie mogg spowodowacé uszkodzenia mienia i
ciata.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia mienia i ciata powstate wskutek
niestosowania sie do niniejszych zalecen, stosowania urzadzenia do innych celdw niz jest
przeznaczone lub nieprzestrzegania niniejszych ostrzezen. Takie szkody, obrazenia itp. nie s3
objete gwarancjg na produkt.

e Gwarancja nie obejmuje réwniez materiatéw eksploatacyjnych ani normalnego zuzycia.

e  Kupujacy ponosi odpowiedzialnos¢ za sprawdzenie produktu w momencie jego dostawy oraz
za zapewnienie jego dobrego stanu przed uzyciem. Gwarancja nie obejmuje szkdd
powstatych na skutek uzywania uszkodzonego produktu.

e Nie wolno wprowadza¢ zmian ani modyfikacji w maszynie bez pisemnej zgody
Corroventa Avfuktning AB.

e Produkt, dane techniczne i/lub wskazéwki dotyczgce montazu lub pracy urzadzenia moga
ulec zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje chronione prawem o dobrach niematerialnych.
Obowigzuje zakaz kopiowania niniejszej instrukcji w catosci lub czesci, przechowywania w systemie
gromadzenia informacji oraz udostepniania w jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek sposdb catosci

i czesci niniejszego dokumentu bez pisemnej zgody Corroventa Avfuktning AB.

Ewentualne uwagi na temat zawartosci niniejszego dokumentu nalezy przesta¢ na adres:

Corroventa Avfuktning AB Tel. +46 (0) 36-37 12 00
Mekanikervagen 3 Faks +46 (0) 36-37 18 30
564 35 Bankeryd, SZWECJA E-mail: mail@corroventa.se
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Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci powyzej 8 roku oraz osoby (rdwniez dzieci) o obnizonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub psychicznej, a takze takie, ktore nie uzywaty wczesniej
urzadzenia, o ile uzyskajg one pomoc lub wskazéwki dotyczgce korzystania z urzgdzenia w sposéb
bezpieczny i przy zatozeniu, ze bedg rozumiec ryzyko wystepujgce w zwigzku z korzystaniem z niego.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem. Dzieci nie powinny wykonywac czynnosci czyszczenia

i konserwowania urzgdzenia bez nadzoru.

Informacje o bezpieczenstwie

Instalacje elektryczne niezbedne do montazu osuszacza powinny by¢ wykonane zgodnie z lokalnymi
i ogdélnokrajowymi przepisami przez elektryka posiadajgcego odpowiednie kwalifikacje.

Osuszacz jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Nie wolno przykrywad pracujgcego osuszacza ze wzgledu na ryzyko przegrzania i pozaru.

Przed uruchomieniem osuszacza nalezy zamontowad wszystkie ostony i pokrywy.

Osuszacza nie wolno uzywac jako stotu czy koziotka roboczego ani taboretu.

Konstrukcja osuszacza nie zakfada, aby mozna byto na nim stac lub sie na niego wspinac.

Nigdy nie wolno uzywac osuszacza bez zainstalowanego filtra ze wzgledu na ryzyko

uszkodzenia urzadzenia. Nalezy zawsze sprawdzié, czy filtr jest czysty. Zablokowany filtr moze

spowodowac przegrzanie maszyny.

Unikaé zasysania przez osuszacz olejow, ttuszczu lub podobnych substancji.

8. Nie wolno uzywad osuszacza w pomieszczeniach, gdzie dochodzi do gromadzenia sie gazéw
wybuchowych.

9. Whktadanie jakichkolwiek przedmiotéw do kratek wlotowych lub wylotowych grozi
uszkodzeniem urzgdzenia oraz obrazeniami ciata.

10. Urzadzenie nalezy stosowac i transportowac na stojgco.

11. Podczas pracy osuszacz powinien zawsze stac. Urzadzenie nalezy postawi¢ na ptaskim
i stabilnym podtozu, tak aby nie mogto sie przewrdcic.

12. Nalezy zachowac¢ ostroznosé, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia przewodu elektrycznego. Jesli
uzywany jest przedtuzacz, powinien by¢ nieuszkodzony, odpowiednie] jakosci i wymiarow.
Przedtuzacz nie moze prowadzi¢ przez wode ani nad ostrymi krawedziami.

13. Nigdy nie nalezy przenosi¢ ani ciggna¢ urzadzenia, trzymajac za przewdd elektryczny lub waz
drenazowy.

14. Uzywanie sprzetu elektrycznego w bardzo wilgotnych lub mokrych pomieszczeniach moze
by¢ niebezpieczne. Nie nalezy wigczaé urzadzenia, jesli stoi w wodzie.

15. Zawsze nalezy uzywad wytgcznika réznicowopradowego, aby zminimalizowac ryzyko
porazenia pradem.

16. Nie wolno dopusci¢ do kontaktu czesci elektrycznych urzadzenia z woda. Jesli dojdzie do
takiego kontaktu, nalezy zadba¢, aby doktadnie wyschty, zanim osuszacz zostanie ponownie
uzyty.

17. Nigdy nie nalezy otwieraé osuszacza do wykonania czynnosci czyszczacych lub
konserwacyjnych bez upewnienia sie, czy urzadzenie nie znajduje sie pod napieciem.

18. Naprawy i konserwacje uktadu chtodzenia osuszacza powinien wykonywac wykwalifikowany
monter urzgdzen chtodniczych.

19. Naprawy i konserwacje uktadu elektrycznego osuszacza powinien wykonywadé
wykwalifikowany elektryk.

20. Osuszacza nie wolno uzywac z innymi akcesoriami niz opisane w niniejszej instrukcji lub
zatwierdzone do uzytku przez Corroventa Avfuktning AB.

21. Osuszacz nalezy umiesci¢ w odlegtosci przynajmniej pét (0,5) metra od sciany i sufitu, aby

ok wNE

~

zapewni¢ odpowiednig wentylacje.
22. Ztomowanie sprzetu nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Aby uzyska¢ dodatkowe porady na temat bezpieczenstwa i sposobu korzystania z osuszacza, nalezy
skontaktowac sie z dostawcg urzadzenia.

e Osuszacz zawiera Propan (R290), naturalny czynnik chtodniczy o niskim wptywie na
srodowisko.

e Gaz czynnika chtodniczego jest tatwopalny.

e Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ przewoddw rurowych obwodu chtodzgcego. W wypadku
uszkodzenia obwodu chtodzacego nalezy wynies$¢ urzadzenie lub przewietrzy¢
pomieszczenie oraz unikaé otwartego ognia i innych zrédet iskier.

e Nalezy pamieta¢, ze gaz czynnika chtodniczego jest pozbawiony zapachu.

e Urzadzenie nalezy zawsze przechowywac w pozycji stojacej, rozmrozone, w wentylowanym
pomieszczeniu, z dala od Zrddet iskier i tatwopalnych substancji.

e Nie stosowac srodkéw/metod stuzgcych do szybkiego odmrazania lub czyszczenia innych niz
zalecane przez producenta.

¢ Nie wolno przebi¢ obwodu chtodzacego.

Wilgotnos¢ wzgledna i jej wptyw na materiat

Powietrze zawsze zawiera wilgo¢ — czasami wiecej, czasami mniej. Nie widzimy jej gotym okiem,
zanim nie skropli sie np. na powierzchni metalu lub szkta. Jednak zanim mozna jg zobaczyé, moze juz
spowodowac problemy poprzez wptywanie na materiaty i procesy produkcji, powodowanie korozji

i namnazania sie mikroorganizmow.

Wilgotnos¢ powietrza mierzy sie i podaje zwykle jako warto$¢ wilgotnosci wzglednej (w %). Jest to
miara okres$lajgca zawartosc pary wodnej w powietrzu w poréwnaniu z maksymalng zawartoscig pary
wodnej w powietrzu w okreslonej temperaturze i przy konkretnym cisnieniu. Im wyzsza jest
temperatura, tym wiecej wody moze zawiera¢ powietrze, jednak najwazniejszg wartoscig jest
wilgotnos¢ wzgledna, ktérg nalezy kontrolowaé, jesli chce sie unikng¢ korozji lub namnazania sie
plesni.

Wilgotnos¢ wzgledna wynoszgca 100% oznacza, ze powietrze jest w petni nasycone woda, wystepuje
mgta, a wilgo¢ wytragca sie w postaci matych kropelek wody. Juz przy 60% wilgotnosci dochodzi do
korozji stali, a przy 70% zachodzi ryzyko pojawienia sie plesni. Przyjmuje sie, ze zwykle wilgotnos$¢ na
poziomie 50% jest odpowiednia dla wiekszo$ci materiatéw.

© Corroventa Osuszanie Sp. z.0.0. 2020.05 5(33)
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Wilgotnosé¢ wzgledna i jej wptyw na substancje

Zaletg osuszacza schtadzajgcego w poréwnaniu z osuszaczem adsorpcyjnymi jest brak koniecznosci
odprowadzania wilgotnego powietrza z pomieszczenia. Najbardziej ogdlng wskazéwka podczas
wyboru metody osuszania jest przyjecie zatozenia, ze osuszanie schtadzajace jest bardziej
odpowiednie do osuszania ogrzewanych i wilgotnych pomieszczen, gdzie chce sie uzyskaé efekt
osuszenia w energooszczedny sposéb, bez koniecznosci odprowadzania wilgotnego powietrza. Jedna
z zalet w poréwnaniu z technika adsorpcji jest to, ze wraz z wilgotnym powietrzem z pomieszczenia
nie odprowadza sie ciepta. Osuszacz adsorpcyjny ze skraplaczem chtodzonym powietrzem, czyli np.
L4, faczy w sobie powyzsze witasciwosci, dziatajgc na szerokim obszarze, réwniez na podstawowym
obszarze zastosowania osuszacza kondensacyjnego. Innymi stowy, to najlepsza opcja do osuszania
pomieszczen w niskich temperaturach, idealna przy nagtych zalaniach oraz osuszaniu konstrukcji
budowlanych.

[ abszar prrojiciowy [ OQsuszacz kondensacyjny

Ponadprzecietne dziatanie w niebieskim obszarze
% RH Dziata w 2oltym abszarze
Stabo lub nie dziata w czerwonym chszarze

= Temperature, *C
10 20 30 10 K !

[ Osvszacz adsorpeyjny %3  Osuszacz adsorpcyjny z kondensatorem

Ponadprzecigtne dziatanic schiadzanym powietrzem

w CZerwonym obszarze.

Dziata w zattym 1 niebieskirm abszarze. Dziatanic w zaznaczonym zakresic

Suche powietrze RH%

5

100

Jakosé suchego powietrza, 20% C

Osuszacz kondensacyjny

Osuszacz adsorpcyjny

» Przetwarzane powietrze RH%
50 100

Osuszacze kondensacyjne sg uzywane, jak wida¢ na wykresie powyzej, w cieptych i wilgotnych
przestrzeniach, pod warunkiem, ze osuszang powierzchnig jest pomieszczenie.
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Filtr powietrza
Parownik

Skraplacz

Zbiornik / Filtr skroplin
Czujnik przepetnienia
Sprezarka

Wentylator

Pompa wodna

W N Uk WDN R

Sterowanie elektroniczne

Wbudowany wentylator (7) zapewnia przeptyw powietrza w pomieszczeniu przez osuszacz. Kiedy
wilgotne powietrze przeptywa przez parownik (2), zostaje schtodzone do temperatury punktu rosy

i dochodzi do skroplenia wody. Woda sptywa do zbiornika przez filtr skroplin (4). Skropliny sg stamtad
automatycznie odprowadzane przez wbudowang pompe wodng (8), ktdra obstuguje wysokos¢
wzbijania rzedu maksymalnie pieciu metréw. Pompa pracuje bez przerwy i w sytuacji, gdyby nie byta
w stanie poradzi¢ sobie z odprowadzaniem wody ze wzgledu na scisniety waz lub inny problem,
aktywuje sie czujnik przepetnienia (5), ktory zatrzymuje maszyne.

Suche i zimne powietrze przeptywa nastepnie dalej przez skraplacz (3), gdzie zostaje podgrzane,
czesciowo przez temperature panujgcg w skraplaczu (6), a czesciowo przez energie odzyskang
podczas wczesniejszej zamiany pary wodnej na wode. Suche i ciepte powietrze zostaje nastepne
wdmuchane z powrotem do pomieszczenia.

Aby zapewnié optymalne dziatanie maszyny, funkcja odszraniania witgcza sie tylko w razie potrzeby
i tylko, gdy temperatura oraz wilgotnosé majg wartosci powodujgce osadzanie sie szronu na wezu
chtodzacym.
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Na ponizszym zdjeciu zaprezentowano model Corroventa K3 ES HP, jego zewnetrzne komponenty

Monitoring, regulacja i styki

oraz pokretta.

Waz
odprowadzajacy
skropliny

; % Ztaczki do podtaczania

weza

Filtr powietrza Wytrzymate ndzki
zapewniajgce mozliwosé
sztaplowania oraz
zapobiegajace

uszkodzeniom podtoza.

Sktadany uchwyt oraz
miejsce na zwiniety

Przetacznik przewdd/waz

on/off odprowadzajgcy skropliny

Styki do podtgczenia
sprzetu sieciowego

Przyciski menu

Przyciski menu
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Urzadzenie nalezy podtgczyé do uziemionego gniazda 230 V/ 50 Hz. Model K3 ES HP mozna podtaczy¢
do bezpiecznika 10 A, maks. 16 A.
Sterowanie elektroniczne opdznia uruchomienie o maks. 2 minuty.

Podtaczenie elektryczne

Uruchomienie i praca

e  Wilgotnosc¢ Srodowiska pracy: wilgotnos¢ wzgledna od 30 do 100%

e Temperatura srodowiska pracy: od +9°C do +38°C

e Jesli osuszacz byt przechowywany w miejscu, gdzie temperatura jest nizsza niz temperatura
Srodowiska pracy, powinien przed uruchomieniem ogrzac sie do temperatury otoczenia.

Maszyne nalezy transportowac w pozycji stojacej. Takze podczas pracy maszyna
powinna stac.

1. Osuszacz nalezy umiesci¢ na ptaskim podtozu, gdzie nie zachodzi ryzyko przewrdcenia sie
maszyny. Podtoze powinno by¢ odporne na kontakt z wodg ze wzgledu na ryzyko jej rozlania,
np. podczas obstugi weza odprowadzajacego skropliny.

2. Osuszacz nalezy umiesci¢ w odlegtosci przynajmniej p6t (0,5) metra od Sciany i sufitu, aby
zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

3. Jeslijest to mozliwe, nalezy zamkna¢ drzwi i okna, aby maéc wykorzystac catg moc osuszacza
do suszenia konkretnego pomieszczenia, a nie catego budynku. Aby zmniejszy¢ zuzycie
energii, nalezy starac sie zapewni¢ temperature otoczenia okoto 20°C.

4. Aby zapewnic ciggta prace urzadzenia, nalezy odprowadzi¢ waz na skropliny do studzienki,
miski lub innego zabezpieczonego przed zamarznieciem odptywu.

5. Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od +9°C do +38°C.

6. Model K3 ES HP wyposazony jest w funkcje doraznego odszraniania. Jesli dojdzie do
osadzania sie szronu na parowniku, osuszacz automatycznie rozpocznie odszranianie poprzez
wyltgczenie urzadzenia. Po usunieciu szronu urzgdzenie wiaczy sie automatycznie.

W razie uzytkowania na wrazliwym podtozu nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie:

Kiedy maszyna wytgcza sie i nastepuje usuwanie szronu z parownika, moze sie zdarzy¢, jesli szronu
jest duzo, ze z urzadzenia wycieknie troche wody, poniewaz pompa w tym trybie jest wytgczona.

© Corroventa Osuszanie Sp. z.0.0. 2020.05 9 (33)
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Instrukcja obstugi modelu ES serii
Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Osuszacze adsorpcyjne z ES serii zostaty zaprojektowane i sg przeznaczone do osuszania budynkéw
oraz usuwania szkdd wyrzadzonych przez wode. Osuszacze mogg pracowac oddzielnie lub

w potgczeniu z pompami cisnieniowymi podczas np. osuszania metodg iniekcji cisnieniowej lub
wyciggowa konstrukcji wielowarstwowych.

Dzieki panelowi sterowania uzytkownik moze zoptymalizowac¢ prace modelu CTR ES pod katem
konkretnego zadania, wprowadzi¢ parametry dotyczace wydajnosci i objetosci, sterowac trybami
pracy wentylatora oraz uzy¢ wbudowanych lub zewnetrznych czujnikéw temperatury i wilgotnosci
wzglednej powietrza, aby osiggnaé pozadany efekt przy jak najmniejszym zuzyciu energii. Model K3
ES HP mozna takze podtaczy¢ do sieci, poniewaz urzgdzenie jest przystosowane do zdalnego
monitorowania i sterowania. Ma sktadany uchwyt z pojemnikiem, gdzie mozna schowaé zwiniety
przewéd elektryczny, a niewielka masa catosci powoduje, ze nie ma zadnego problemu

z przenoszeniem czy montazem maszyny. Wytrzymate, ale mimo wszystko elastyczne, ndzki boczne
chronig podtoze, a ponadto umozliwiajg sztaplowanie kilku maszyn jedna na drugiej. Solidna
konstrukcja tych urzadzen jest gwarancjg ich dtugiego okresu eksploatacji.

ES serii, menu oraz praca

Model K3 ES HP ma przejrzysty interfejs uzytkownika dostepny za pomocg wyswietlacza i pieciu
przyciskow. Dwa duze przyciski po obu stronach wyswietlacza stuzg do zmiany poszczegdlnych menu.
Sq przeznaczone wytgcznie do poruszania sie po menu i nie mozna ich uzy¢ do zmiany ustawien.

Trzy mniejsze przyciski stuzg do wyboru i zmiany ustawien, a funkcje do nich przypisane sg zawsze
przejrzyscie opisane na dole ekranu. Lewy przycisk znajdujacy sie w menu najwyzszego poziomu
nazywa sie ,Home”. Nacisniecie tego przycisku powoduje natychmiastowy powrét do widoku
gtéwnego. Na wielu widokach dostepny jest rowniez przycisk Info, pod ktérym kryjg sie informacje
przydatne dla niedoswiadczonych uzytkownikdéw.

Jesli podswietlenie wyswietlacza zgasnie po okreslonym czasie, nacisniecie dowolnego przycisku
powoduje jedynie przywrdcenie podswietlenia.

Jesli w ciggu dziesieciu minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk, zostanie aktywowana blokada
przyciskow. Wéwczas, aby odblokowaé wyswietlacz, nalezy nacisngé jednoczesnie dwa gérne
przyciski. Czynnos¢ ta jest zaprezentowana na wyswietlaczu w postaci opisu tekstowego oraz

piktogramu.
Gorne przyciski po lewej i prawej — Tylko poruszanie sie po menu. Nigdy
nie zmieniajg zadnych ustawien.
Przycisk ,Home” Powroét do widoku gtéwnego.
Przycisk ,,Info” Prezentuje informacje.
Elektroniczna instrukcja obstugi.
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Tryb wydajnosci

Wskazuje wybrang
wydajnos¢ pracy:
Maks, Eco lub AX.

Wskaznik suszenia

Porusza sie podczas
suszenia lub
odszraniania. Pokazuje
rowniez opdznienie

w uruchomieniu
urzadzenia oraz symbol
alarmu w przypadku zbyt
wysokiej/niskiej

temperatury otoczenia.

SuperVision

Wskazuje, czy urzadzenie
jest podtgczone do systemu

SuperVision

umozliwiajgcego zdalne

monitorowanie
i sterowanie.

/

Tryb kontroli

Wskazuje sposéb sterowania
suszeniem: sterowanie ciggte
(MAN = reczne), praca
wedtug wczesniej
wprowadzonych wartosci
zadanych dla wilgotnosci
wzglednej (RH), wskaznika
parowania (X) lub
temperatury punktu rosy
(DEW). Urzadzenie moze by¢
réwniez sterowane
zewnetrznym higrostatem
(HYG).

Jesli uzywany jest zewnetrzny
czujnik wilgotnosci wzglednej
i temperatury, wartosci
podawane sg w nastepujacy
sposoéb: E.RH, E.X lub E.DEW.

A\ 4

Status sieciowy

,Master” lub ,slave”

Jesli maszyna jest
podtgczona do lokalnej
sieci, ustawienie to
wskazuje, czy urzadzenie
steruje siecig (Master), czy
jest sterowane za
posrednictwem innej
maszyny (Slave).

Regulator czasowy

4 MASTER

Méis

Ll
!

T

(TIMER)

Wskazuje, czy maszyna
jest w trybie automaty-
cznego wyfaczania
czasowego.

Slave — wskazuje, ze
maszyna jest sterowana
za pomocg innej
maszyny.

Alarm

Maszyna wykryfa
btad.

Wskaznik
wentylatora

Porusza sie, jesli
wentylator pracuie.

Wprowadzanie
wartosci zadanych

Lewy i prawy
przycisk na dole
ekranu stuzg do
zwiekszania

i zmniejszania
wartosci zadanych
wyswietlanych na
czarnym tle.

Dodatkowy
ogrzewacz
(ESX serii)

Pojawia sie na
wyswietlaczu, jesli
wigczony jest
dodatkowy
ogrzewacz.

Symbol porusza
sie, jesli wigczony
jest dodatkowy
ogrzewacz.

Tryb pracy
wentylatora

Kont — praca
ciggta.

Jedlina
wyswietlaczu nie
ma tego
wskazania,
oznacza to, ze
wentylator pracuje
tylko, kiedy
wymaga tego
sytuacja.
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Widok poczatkowy

Po wtaczeniu modelu K3 ES HP na wyswietlaczu
pojawiajg sie dwie opcje dla uzytkownika:

Start: Uruchamia maszyne z ustawieniami
standardowymi do pracy ciagtej przy
maksymalnej wydajnosci, wczesniejszych
ustawieniach, takich jak sterowanie poprzez
czujniki, regulator czasowy itp.

Wzndéw: Maszyna powraca do pracy przy tych
samych parametrach, ktérych uzywano podczas
poprzedniej sesji.

Jesli uzytkownik nie nacisnie przycisku Stop
przed odtgczeniem zasilania podczas poprzedniej
sesji pracy maszyny, po przywroceniu zasilania
maszyna powrdci automatycznie do pracy, kiedy
regulator czasowy odliczy czas do zera.
Odliczanie mozna przerwac przyciskiem Stop, po
czym maszyna bedzie czekata w gotowosci na
ponowne, reczne uruchomienie.

Uruchamianie w trybie zwyktym

MakE,

blziznij Start dla nowego
zadania. Weiznij Wzndw

= poprz. ustawieniami

 Start | Wzndw

Uruchamianie po przerwie w dostawie prgdu —
automatyczny powrat do pracy

MAKS.

Woisnij Start, nowe zadanie.
Aznij Fontunuj by kot
Wznawia w21 =ekund

Widok gtowny

Kiedy model K3 ES HP pracuje, zawsze istnieje
mozliwo$¢ zatrzymania urzadzenia (przetaczenia
do trybu czuwania) przy uzyciu Srodkowego
przycisku ponizej wyswietlacza.

Kiedy maszyna pracuje w trybie sterowania
recznego, mozna zwiekszy¢ lub zmniejszyé
warto$¢ zadang podswietlong na czarno na
Srodku wyswietlacza, korzystajgc z przyciskow
minus (-) i plus (+).

Kiedy sprezarka zatrzyma sie, maszyna ma
automatyczne opdznienie uruchomienia
wynoszgce 120 sekund. Czas pozostaty do
uruchomienia wyswietlony jest w kétku po lewej
stronie.

Na tym ekranie rowniez wyswietlana jest
informacja, czy maszyna jest w trybie
odmrazania oraz czy sie zatrzymata ze wzgledu
na alarm zbyt wysokiej lub zbyt niskiej
temperatury otoczenia.

W przypadku zatrzymania procesu osuszania
wentylator przechodzi w tryb schtadzania na 120
sekund.

Schtadzanie,

3z pozostaby 92 sekund

W=now
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Tryb kontroli

W trybie kontroli mozna wybra¢, czy suszenie
ma przebiegac bez przerwy (MAN —tryb reczny),
czy ma sie wtgczad tylko w razie potrzeby na
podstawie panujgcych w pomieszczeniu
warunkow.

Wybrany tryb kontroli wyswietlany jest
w widoku standardowym w lewym, dolnym
rogu.

Ekran wyboru trybu kontroli mozna otworzyg,
naciskajgc prawy, gérny przycisk.

Dostepne sg hastepujgce podstawowe tryby
kontroli:

MAN Reczne, ciggte suszenie.

RH Osuszanie do wybranej wartosci
wilgotnosci wzglednej (%).

X Osuszanie do wybranej wartosci
wskaznika parowania (g/kg).

DEW Osuszanie do wybranej wartosci
temperatury punktu rosy (°C).

HYG Procesem osuszania steruje
zewnetrzny higrostat podtgczony do
urzadzenia.

Dzieki funkcjom sieciowym istnieje takze
mozliwos¢ podtgczenia urzadzenia do
zewnetrznych czujnikéw temperatury

i wilgotnosci wzglednej i uzycia ich odczytéw do
sterowania pracg osuszacza zamiast korzystania
z wbudowanych czujnikéw wilgotnosci
wzglednej i temperatury. Do tego celu uzywane
sg nastepujace tryby wskazujgce na uzycie
czujnikdw zewnetrznych:

E.RH Osuszanie do wybranej wartosci
wilgotnosci wzglednej (%) zgodnie
z wartosScig odczytang

z zewnetrznego czujnika lub
zewnetrznych czujnikéw
temperatury i wilgotnosci,
podtaczonych do urzadzenia.

E.X Osuszanie do wybranej wartosci
wskaznika parowania (g/kg)
zgodnie z wartosScig odczytang

z zewnetrznego czujnika lub
zewnetrznych czujnikéw,
podtgczonych do urzadzenia.

TEYE EONTREOLI
Fak — Stata praca

TREYE FONTROLI
gaoe T209%
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E.DEW | Osuszanie do wybranej wartosci
temperatury punktu rosy (°C)
zgodnie z wartos$cig odczytang

z zewnetrznego czujnika lub
czujnikéw, podtgczonych do
urzadzenia.

Tryby kontroli zewnetrznej wymagajg
podtaczenia maszyny do sieci oraz przynajmniej
do jednego zewnetrznego czujnika temperatury
i wilgotnosci wzglednej. Jesli maszyna nie zostata
wczesniej podtgczona do sieci, system zapyta,
czy ma utworzy¢ sie€.

Jesli w sieci jest wiecej czujnikow i jesli wybrano
opcje <Wszystkie> (zamiast jednego
konkretnego czujnika, np. RHT61), maszyna
przyjmuje ,najgorszy scenariusz” i pracuje tak
dtugo, dopdki przynajmniej jeden czujnik
odczytuje wilgotnos¢ powyzej zadanej wartosci.

Jesli maszyna przejdzie w inny tryb niz MAN,
uzytkownik otrzymuje komunikat o koniecznosci
wprowadzenia wartosci zadanej.

Po osiggnieciu wartosci zadanej proces suszenia
zatrzymuje sie automatycznie. Jesli pézniej
poziom wilgotnosci wzros$nie powyzej wartosci
zadanej, maszyna automatycznie ponownie
podejmie prace.

Histereza

Przy wybranym trybie kontroli RH, DEW lub X po
prawej stronie wyswietlacza pojawia sie symbol
oraz wartos¢ histerezy.

Symbol pokazuje pozycje wartosci zadanej

w interwale operacyjnym zgodnie z ponizszym
schematem.

T - $rodek
J —dot
N —gobra

TREYE EONTROLT
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Tryb wydajnosci

W modelu K3 ES HP istnieje mozliwos¢
zoptymalizowania wydajnosci suszenia pod
katem konkretnego zadania i sytuacji przy uzyciu
trzech réznych trybow pracy.

W przypadku ustawienia MAKS (maksymalna
wydajnosé) maszyna pracuje tak, aby usung¢ jak
najwiecej wody w jak najkrotszym czasie. Jesli
nie ma koniecznosci wykorzystywania petnej
mocy urzadzenia, mozna skorzystac z trybu ECO
(ekologiczny), ktéry zmniejsza zuzycie energii

w przeliczeniu na litr odprowadzonej wody.

W przypadku mniejszych szkéd wyrzgdzonych
przez wode, gdzie nie ma koniecznosci
produkowania duzej ilosci suchego powietrza,
mozna ustawié maszyne do pracy w trybie AX.
W tym trybie urzadzenie produkuje mniejszg
ilos¢ bardziej suchego powietrza, ktore
dodatkowo przys$piesza proces suszenia.

MAKS Maksymalna wydajnosé.

e  Woysoka predkosé
wentylatora

e Min. temp. 9°C

e Maks. temp. 38°C

e Min. wilgotnos¢
wzgledna 0%

ECO Minimalne zuzycie energii
w przeliczeniu na litr
odprowadzonej wody.
e  Woysoka predkos¢
wentylatora
e Min. temp. 14°C
e Maks. temp. 38°C
e Min. wilgotnos¢
wzgledna 35%

AX Maksymalne AX, maksymalnie
suche powietrze. Zmniejszona
ilos¢ powietrza odpowiednia do
suszenia niewielkich,
pojedynczych szkdd
wyrzadzonych przez wode.

e Niska predkosc

wentylatora

e Min. temp. 9°C

e Maks. temp. 38°C

e Min. wilgotnos¢

wzgledna 0%

WY DEJHOSE
Mas - Half*-' it
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Regulator czasowy (TIMER)

Model K3 ES HP ma wbudowany regulator
czasowy, ktéry umozliwia uzytkownikowi wybor
czasu pracy maszyny. Kiedy wtgczona jest
funkcja regulatora czasowego, na wyswietlaczu
w prawym, gérnym rogu widoku gtéwnego
pojawia sie stowo ,Regulator czasowy”.

Regulator czasowy wtgcza sie, naciskajgc prawy
przycisk strzatki czterokrotnie, co powoduje
otwarcie menu regulatora.

Nacisnij przycisk ,,Aktywuj”.

Kiedy wtgczona jest funkcja regulatora
czasowego, maszyna poprosi uzytkownika

o sprawdzenie poprawnosci ustawien czasu

i daty. W takim przypadku nalezy nacisng¢ OK,
jesli nie trzeba nic zmieniac. Jesli data lub
godzina wymaga zmiany, nalezy nacisng¢
przycisk ,,Edytuj” i poprawié¢ wartosci przed
przejsciem dalej.

Na kolejnym etapie uzytkownik ma mozliwos¢
wprowadzenia okresu, w jakim urzgdzenie ma
pracowac. Maszyna zapamietuje ustawienia
regulatora czasowego z poprzedniej sesji uzycia
i wyswietla je jako wartosci wyjsciowe.
Ustawienie , Interwat pozostaty” decyduje, czy
maszyna przez pozostate godziny dnia ma by¢
w trybie czuwania, czy pracowac przy niskiej
predkosci wentylatora, aby generowac jak
najmniej hatasu.

FEG. CZH%.

Wzignij Start dla nowego
zadania. Weiznij Wzndw
= poprz. ustawieniami

TStart | | uznou
e
—
REGULATOR CZASOUY

WYL

REGULAT. C2AE.

STEMU

SPRALHDSE C28s 54

PN DO T

JSTall REGULATOR CZASOWY

Czas aktyw, EFO0-22:00
Trub cichy

Inter. pozost

——
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Sieé
Uwaga! Przed wigczeniem maszyny nalezy ——
zamontowac wszystkie przewody systemowe. Ay
Model K3 ES HP wyposazono w funkcje sieciowe E_Srz.g{ajzenie pr.a.::uje S AWM
umozliwiajgce lokalng wspdtprace z innymi l_,_l.::i:;-,ni_i tars b
maszynami, np. suszenie metoda iniekcji shUOFTLE Sied
cisnieniowej i stosowanie zewnetrznych
czujnikéw wilgotnosci wzglednej i temperatury

do sterowania urzagdzeniem. Funkcje sieciowe
przygotowujg rowniez maszyne do ewentualnej
pracy z systemem SuperVision, ktéry umozliwi
monitorowanie i sterowanie zdalne maszynami
przez Internet.

Sie¢ zostaje utworzona poprzez zamontowanie Tuorze sied,
maszyn w konkretny sposdb i potgczenie ich ze
sobg przewodami systemowymi — czynnosci te
nalezy wykona¢ przed witgczeniem maszyn.
Nalezy otworzy¢ menu sieciowe w maszynie,
ktdra bedzie jednostkg nadrzedng (Master), czyli
w tej, ktora bedzie sterowac innymi.

Nacisng¢ przycisk ,,Utworz” i poczeka¢, az
maszyna utworzy siec. Proces ten moze potrwac
do minuty.

Po utworzeniu sieci na wyswietlaczu bedzie
mozna obstugiwac wszystkie potgczone ze sobg
maszyny. Bedg okreslone przy uzyciu rodzaju
(np. A4) i adresu centrali BUS (np. 101).

Aby zmieni¢ ustawienia w maszynie podrzednej,
nalezy nacisng¢ przycisk ,,Zmien” i wybrac
konkretng maszyne. Wybrane urzadzenie
zostanie podswietlone i bedzie migad tak dtugo,
az uzytkownik potwierdzi wybor.

Ustawienia mozna rowniez zmienic
bezposrednio w konkretnej maszynie.

Po wprowadzeniu ustawien nalezy uruchomic
maszyne gtéwng (master). W ciggu minuty
wszystkie urzagdzenia podrzedne zostang réwniez
automatycznie uruchomione. Maszyny
zatrzymuje sie w taki sam sposdb. Nalezy
nacisngc przycisk ,Stop” w maszynie gtdwnej
(Master), a urzadzenia podrzedne zatrzymajg sie
automatycznie niedtugo po nie;j.

Ze wzgledu na fakt, ze cata sie¢ sterowana jest
maszyng gtdwng, urzadzenie podrzedne
wigczone recznie zatrzyma sie takze po przejsciu
maszyny gtéwnej do trybu czuwania. W ten sam
sposob zostanie uruchomione urzadzenie
podrzedne zatrzymane recznie — witgczy sie,
kiedy zostanie uruchomiona maszyna gtéwna.
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Menu konfiguracji i serwisu

W menu konfiguracji i serwisu znajdujg sie
funkcje, ktdre nie sg potrzebne podczas zwyktej
pracy.

Data i czas: Ustawianie daty i czasu w systemie:
Format daty i czasu: RR:MM:DD / GG:MM.

Jezyk: Wybor jezyka interfejsu uzytkownika.

Menu systemowe: Menu systemowe jest
fabrycznie ustawione na ,,Zaawansowane”

i zawiera wszystkie dostepne funkcje. Jesli
zostanie wybrane menu podstawowe, funkcje
zaawansowane przestang by¢ widoczne.

Blokada przyciskéw: Mozliwosé
wtgczenia/wytgczenia blokady przyciskéw.

Histereza RH Mozliwo$¢ zmiany ustawien
histerezy dla trybu kontroli wzgledem
wilgotnosci wzglednej. Tutaj mozna ustawic
pozycje wartosci zadanej wzgledem interwatu
operacyjnego oraz wartos$¢ histerezy.

Histereza punkt rosy (DEW): Mozliwos¢ zmiany
ustawien histerezy dla trybu kontroli wzgledem
temperatury punktu rosy (DEW). Tutaj mozna
ustawié pozycje wartosci zadanej wzgledem
interwatu operacyjnego oraz wartos¢ histerezy.

Histereza mix wskaznikow (X): Mozliwos¢
zmiany ustawien histerezy dla trybu kontroli
wzgledem wskaznika parowania (X). Tutaj mozna
ustawi¢ pozycje wartosci zadanej wzgledem
interwatu operacyjnego oraz wartos$¢ histerezy.

Przeprowadz test built-in: Wbudowany test
samodiagnostyki dla serwisantéw.

Resetuj czas serwisu: Maszyna przypomina

o konieczno$ci przeprowadzenia corocznego
serwisu. Po przeprowadzeniu przeglgdu
serwisowego nalezy zresetowac przypomnienie,
korzystajac z tej funkgji.

Zobacz dane czujnika: Funkcja przeznaczona
wylacznie dla serwisantow.

[ ————

WEJOZ W MENU
KOMFIGURACII I SERWISU

¥

DataiCzas QMOS0 (125
Jezuk: Polski
Menu swst S aaans.
Slokada klaw, His

Hiztersza punkt rosy

Hiztereza mix wskafnikow

Przeprowadi test bult—in

Feselu] czas serwisu

Zobacz dane czujnika
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Liczniki

Na tym ekranie widac¢ licznik czasu i energii.

Na samej gorze wyswietlono liczniki pracy, ktore
mozna wyzerowac. Ponizej wysSwietlona jest
data resetowania licznikdw. Po dacie podana jest
liczba godzin, ktére uptynety od ostatniego
zerowania, co umozliwia dokonanie szybkiego
poréwnania.

Nalezy nacisng¢ przycisk , Zresetuj”, aby
wyzerowac liczniki pracy. Na kolejnym ekranie
nalezy nacisng¢ OK, aby potwierdzié¢ zamiar
wyzerowania licznikow.

Na samym dole wyswietlone s3 liczniki energii
i czasu pracy przez caty cykl zycia maszyny. Tych
licznikéw nie mozna zresetowac.

W urzadzeniach wyposazonych w licznik energii
MID w tym menu nie ma licznika czasu
eksploatacji, gdyz znajduje sie on w menu
licznika energii MID.

LICZSMIET

Ckbih S 4 h

E=t SIS0 CO RO

"|-|IJ|'|.'4|‘|

Wizni] OF b
rresetowas licznik

S a0

e Opusé |

§ o

_

Licznik energii MID

W tym menu wyswietlane jest catkowite tgczne
zuzycie energii, tj. licznik czasu eksploatacji dla
danego zuzycia energii. Wiecej informacji
znajduje sie w rozdziale poswieconym licznikowi
energii MID.

Suma kontrolna Firmware

Obliczaone: QOS8BCOEF
Oczekiwane: QOaBCDEF
Suma kontralna OF
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Statystyki

Statystyki udostepniane sg w celu wsparcia
uzytkownika podczas obserwacji procesu
suszenia oraz aby umozliwi¢ nadzér i sledzenie
pracy maszyny.

Ponizej menu statystyk wyswietlone s3
nastepujace wykresy:

¢ Srednia wzgledna wilgotnoé¢ w ciggu
ostatnich dwunastu godzin i ostatnich
14 dni.

e Srednia temperatura w ciggu ostatnich
dwunastu godzin i ostatnich 14 dni.

e Lliczba godzin pracy przez ostatnich
14 dni.

e llos¢ zuzytej energii w kWh przez
ostatnich 14 dni.

Ostatnia wartos$¢ na skrajnie prawym stupku na
kazdym wykresie dotyczy biezgcej godziny lub
biezgcego dnia.

Wubierz statystyki do gaficzne
prazantaci operacii

Alarmy

Na tym ekranie zaprezentowano alarmy.
Zidentyfikowany alarm pojawia sie na

wyswietlaczu w postaci wyskakujgcego okienka.

Poza tym pojawia sie symbol ostrzezenia

w prawym gérnym rogu widoku gtéwnego

i pozostaje tam przez caty czas, az do usuniecia
przyczyny.

Uzytkownik nie musi recznie usuwac
wyswietlanych alarmdéw. Zaraz po usunieciu
przyczyny alarmu zostaje on automatycznie
usuniety z wyswietlacza.

_

—

Ml

Brak alarmow

Dane z czujnika

Na tym ekranie wida¢ wartos$¢ odczytang przez
wewnetrzny czujnik wilgotnosci wzglednej.
Wartos¢ jedynie do odczytu.

CzujnTemp  REH  0OF MIx
2 27 &b

Int: 228
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Tryb kontroli i histereza

Poza standardowym sposobem obstugi recznej model CRT K3 ES HP moze by¢ rdwniez sterowany za
pomocg wbudowanego czujnika wilgotnosci wzglednej i temperatury oraz zewnetrznego higrostatu
lub zewnetrznych czujnikdéw podtaczonych do sieci.

Jesli uzywany jest wbudowany lub zewnetrzny czujnik elektroniczny, maszyna stosuje sterowang
przez oprogramowanie histereze, ktdra powoduje, ze urzgdzenie pracuje stabilnie i nie wtgcza lub
wyltacza sie zbyt czesto.

W tabeli ponizej pokazano standardowe ustawienia maszyny. Jesli konieczne jest wprowadzenie
zmian w ustawieniach, nalezy to zrobi¢ w menu konfiguracji i serwisu.

Tryb kontroli Histereza Pozycja wartosci
zadanej

RH 4% Dot

Punkt rosy 2°C Goéra

Wskaznik parowania 0,5 g/kg Dot

llustracje ponizej opisujg rdzne potozenie histerezy: dot, sSrodek i gore.

Rozpoczecie suszenia = 65%

Histereza - -+ DGt
5% |

Wartos$¢ zadana wilgotnosci
wzglednej 60%

4+ Rozpoczecie suszenia = 62,5%

Histereza ___‘ | Wartos$¢ zadana wilgotnosci § srodek

5% ‘ wzglednej 60%

— - Przerwanie suszenia =57,5%

1 Wartos$¢ zadana wilgotnosci
——  zglednej 60%, rozpoczecie

. ‘ suszenia
Histereza B Gora
5% ‘

Przerwanie suszenia =

wilgotnos¢ wzgledna 55%
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Alarmy

Jesli maszyna wykryje btad, wyswietla komunikat w postaci wyskakujgcego okienka. Poza tym
pojawia sie symbol ostrzezenia w prawym gdérnym rogu widoku gtdwnego i pozostaje tam przez caty
czas, az do usuniecia przyczyny wszystkich problemadw.

Na wyswietlaczu mogg pojawic sie nastepujace alarmy. W przypadku kazdego alarmu zaleca sie
wykonanie konkretnej czynnosci.

Alarmy Srodek zaradczy/wskazéwka
Jedno lub wiecej urzadzenie zalezne nie | Alarm ten wyswietlany jest w sytuacji, gdy maszyna
odpowiada nadrzedna (Master) utraci kontakt z co najmniej jedng

z maszyn podrzednych (Slaves). Jesli na wyswietlaczu
pojawi sie alarm informujacy o takiej sytuacji, nalezy
sprawdzié¢ wszystkie przewody systemowe oraz zasilanie
wszystkich urzadzen. Po nawigzaniu kontaktu ze
wszystkimi maszynami alarm zniknie automatycznie.
Temperatura otoczenia za wysoka Jesli wentylator ustawiony jest na prace w trybie ciggtym,
bedzie nadal pracowaé. Maszyna podejmie
automatycznie prace, gdy tylko temperatura spadnie
ponizej wartosci graniczne;j.

Temperatura otoczenia za niska Maszyna podejmie automatycznie prace, gdy tylko
temperatura wzrosnie powyzej wartosci granicznej.

Awaria polaczenia z plyta glowa Btad wewnetrzny. Jesli alarm bedzie sie utrzymywat,
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Awaria wewnetrznego czujnika RHT Btad wewnetrzny. Jesli taki alarm zostanie wyswietlony

po wczesniejszym demontazu maszyny, moze to
oznacza¢, ze podtaczenie czujnika do pokrywy zostato
niewtasciwie wykonane. Jesli podtgczenie wykonano
poprawnie i alarm bedzie sie utrzymywat, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

Awaria zewnetrznego czujnika RHT Maszyna stracita kontakt z co najmniej jednym
zewnetrznym czujnikiem temperatury i wilgotnosci
wzglednej. Nalezy sprawdzi¢, czy przewody sg poprawnie
zamontowane. Po utracie kontaktu z zewnetrznymi
czujnikami maszyna automatycznie zaczyna korzystac
z odczytéw wewnetrznego czujnika temperatury

i wilgotnosci wzglednej.

Nie zapisano statystyk Btad wewnetrzny. Jesli alarm bedzie sie utrzymywat,
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Nie zapisano rejestru wydarzen Btad wewnetrzny. Jesli alarm bedzie sie utrzymywat,
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Wilgotnos$¢ otoczenia za niska Maszyna podejmie automatycznie prace, gdy tylko
wilgotnos$¢ wzrosnie powyzej wartosSci granicznej.

Za wysoka temp. gorgcego gazu Btad wewnetrzny. Jesli alarm bedzie sie utrzymywat,
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Za wysoka temp. gorgcego gazu Btad wewnetrzny. Jesli alarm bedzie sie utrzymywat,

nalezy skontaktowac sie z serwisem.
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Przerwanie pracy skrapalcza Btad wewnetrzny. Jesli alarm bedzie sie utrzymywat,
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Awaria czujnika parownika Btad wewnetrzny. Jesli alarm bedzie sie utrzymywat,
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Wyciek czynnika chtodzac. Btad wewnetrzny. Jesli alarm bedzie sie utrzymywat,
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Niewystarczajgcy efekt chtodzenia Btad wewnetrzny. Jesli alarm bedzie sie utrzymywat,
nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Wysoki poziom wody Korytko na spodzie jest wypetnione skroplinami.
Sprawdzi¢, czy waz odprowadzajgcy skropliny jest
drozny. Sprawdzié, czy pompa pracuje, blokujac przez
chwile koncowke weza skroplin i sprawdzajac, czy
powstanie niewielkie cisnienie.
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W menu licznika energii MID wyswietlane jest catkowite tgczne zuzycie energii. Menu to stanowi
element gtéwnego menu urzadzenia i jest dostepne przy uzyciu gérnych przyciskdw ze strzatkami.
Dodatkowe oznaczenie, w ponizszym przykfadzie jest to M18, oraz numer seryjny dotycza
wbudowanego licznika energii CEMP. Numer wersji znajdujgcy sie na samym dole wyswietlacza
odnosi sie do oprogramowania sprzetowego licznika energii CEMP.

Menu licznika energii MID

LICZNIE MID ENERGY
12342 khh

SIN 20181 234565
Firmware rew: 1.0

Suma kontralna Firmware

Obliczone: SoaBCDEF
Oczekiwane: SoaBCOEF
Suma kantrolna OF

Dane prezentowane w tym menu sg starannie kontrolowane i chronione. Waznym testem jest
obliczenie sumy kontrolnej wykonywane w celu weryfikacji poprawnosci pamieci programu. Wynik
ostatniego obliczenia jest zawsze dostepny na ekranie w czesci Suma kontrolna oprogramowania
sprzetowego — mozna go wyswietli¢, naciskajac dolny prawy przycisk. Jesli ktérys z testéw wypadnie
negatywnie i dane zostang uznane za niewiarygodne, informacja zostanie usunieta z ekranu

i zastgpiona kreska (patrz ponizej). Jesli problem bedzie wynika¢ z obliczen sumy kontrolnej,

w ostatnim wierszu pojawi sie na ten temat informacja.

Lewa strona: Dane usuniete ze wzgledu na btgd komunikacji
Srodek: Dane usuniete ze wzgledu na btedng sume kontrolna
Prawa strona: Wyglad w czesci Suma kontrolna oprogramowania sprzetowego po wykryciu btedu

LICZMIK MID EMERGY LICZMIK MID EMEEGY Suma kontrolna Firmware
12345 klh = kldh Obliczaone: 1232345672
S/ 20181 234565 [M=-] 5¢H ——————————= Oczekiwane: A0aBCOEF
Firmware rew; 1.0 Migwazna suma kontrolnal Migwazna suma kontrolnal
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Model K3 ES HP nalezy do ES serii urzagdzen, co oznacza, ze maszyna moze pracowac w sieci razem

Funkcje sieciowe

z pompami ci$nieniowymi i innymi osuszaczami adsorpcyjnymi wyposazonymi w dodatkowe funkcje,
takie jak:

e praca przy uzyciu wspodlnego regulatora czasowego;
e wspotpraca z systemem SuperVision umozliwiajgcym zdalny monitoring i sterowanie pracg
maszyny.

Aby urzadzenia pracowaty w sieci, nie potrzeba zadnej wstepnej konfiguracji ani innych przygotowan.
Po zamontowaniu urzadzen nalezy je po prostu do siebie podtgczy¢ przewodami systemowymi.
Nastepnie wystarczy nacisngc przycisk ,,Utwdrz” w menu sieciowym w maszynie, ktéra ma by¢
urzadzeniem gtéwnym (Master). Maszyna gtdwna steruje pracg pozostatych urzadzen. Kazda
maszyna moze by¢ wskazana jako maszyna gtéwna.

Ustawienia mozna zmienia¢ bezposrednio w maszynie, ktéra jest podtgczona jako urzadzenie
podrzedne, oraz w maszynie gtdwnej. Jesli uzytkownik zdecyduje sie na wprowadzenie niezbednych
zmian za posrednictwem maszyny gtéwnej, wyswietlacz maszyny podrzednej, dla ktérej zmieniane s3
ustawienia, bedzie migat az do zakonczenia wprowadzania zmian. W ten sposéb mozna unikngé
pomytki przy wyborze maszyny.
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Podtaczanie maszyn w sieci

Aby podtaczy¢ maszyny w sieci, nalezy wykonac nastepujgce czynnosci.

1. Jesli maszyny sg witaczone, najpierw nalezy je wytgczy¢. Nastepnie trzeba potaczyé je miedzy
sobg przewodami systemowymi. Na maszynie znajdujg sie dwa styki kontaktowe, ktére
petnig takg samg funkcje, stad nie ma znaczenia, ktory zostanie uzyty do podtgczenia. Jesli
ma by¢ uzyty system SuperVision, nalezy go podtgczy¢ do jednej z maszyn (obojetnie ktérej).

2. Wiaczy¢ maszyny.

Wybraé urzadzenie, ktore ma by¢ maszyng gtéwng (Master).

Jesli urzadzenia majg pracowac w sieci tylko po to, aby byty monitorowane i sterowane
zdalnie za posrednictwem systemu SuperVision, nie ma znaczenia, ktéra maszyna bedzie
gtéwna.

4. Otworzy¢ menu sieciowe wyswietlone ponizej, uzywajgc prawego przycisku ze strzatkg na
maszynie, ktéra ma by¢ gtdwna.

aled

Urzgdzenie pracuje samo
Wziznij Uworz b
stworzye sied

CHone | Stuorz| |
I

(jesli nie mozna znalez¢ menu sieciowego, oznacza to, ze w maszynie wybrane jest
podstawowe menu systemowe; aby je zmienié na ,,Zaawansowane”, nalezy otworzy¢ menu
konfiguracji i serwisu i wybra¢ opcje ,,Zaawansowane”).

5. Nacisng¢ przycisk <Stwoérz> w menu sieciowym i poczekaé, az maszyna utworzy siec.

6. Po utworzeniu sieci w gdrnej czesci wyswietlacza pojawig sie poszczegdlne urzadzenia
podrzedne. Jesli zostanie podfaczony system SuperVision, na dole ekranu pojawi sie napis
SuperVision. Wyswietlenie napisu SuperVision moze potrwac do minuty.

Jesli wykonano wszystkie powyzsze czynnosci, mozna juz sterowac wszystkimi urzagdzeniami
podrzednymi za pomocg maszyny gtéwnej. Oznacza to, ze wszystkie maszyny podrzedne wtgczajg
sie i wytgczajg rdwnoczesnie z maszyng gtéwna. Pracujg przy tych samych ustawieniach, jakie
miaty wprowadzone przed podtgczeniem do sieci. Jesli zachodzi potrzeba zmiany ustawien,
nalezy nacisng¢ przycisk ,,Zmien” i wybrac jedng z maszyn podrzednych w maszynie gtéwnej.
Mozna tez zmieni¢ ustawienia bezposrednio w maszynie podrzednej. Przez caty czas, kiedy
zmieniane sg ustawienia dla maszyny podrzednej za posrednictwem maszyny gtéwnej,
wyswietlacz konkretnej maszyny podrzednej miga, tak aby byto wiadomo, w ktdrej maszynie sg
wprowadzane zmiany.

© Corroventa Osuszanie Sp. z.0.0. 2020.05 26 (33)



\;\ﬁ)
™

CorroVenta

Przypomnienie o serwisie

Maszyna przypomina o koniecznosci przeprowadzenia corocznego serwisu. Przypomnienie jest
rodzajem alarmu, jednak nie wptywa na prace urzgdzenia. Przypomnienie o serwisie mozna
zresetowaé w menu konfiguracji i serwisu.

—

Histereza dodat. ogrzew.

FrzeprowadZ test bult—in

Transport

Na czas transportu nalezy przymocowac osuszacz do podtoza.

Jesli maszyna bedzie transportowana na lezgco, przed uruchomieniem nalezy jg postawic i odczekad
przynajmniej 30 minut.

Maszyne nalezy transportowac w pozycji stojacej. Takze podczas pracy maszyna
powinna stacd.

Transport nalezy przeprowadza¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi.
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Przechowywanie

Model K3 ES HP mozna przechowywac ustawiajac jedno urzadzenie na drugim zgodnie z ilustracja, co
pozwala zaoszczedzi¢ miejsce na podtodze. Urzadzenie nalezy zawsze przechowywaé w pozycji
stojacej, rozmrozone, w wentylowanym pomieszczeniu, z dala od Zrédet iskier i tatwopalnych
substancji.
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Konserwacja i serwis

Przed przeprowadzeniem czynnosci konserwacyjnych i serwisowych nalezy najpierw
A odtgczy¢ urzadzenie od napiecia.

Wyciaggnac wtyczke z gniazdka.

Wszystkie czynnosci konserwacyjne instalacji elektrycznej powinien wykona¢
wykwalifikowany elektryk.

Wszystkie czynnosci konserwacyjne instalacji chtodzacej powinien wykonac
wykwalifikowany monter urzadzen chtodniczych.

Nie stosowa¢ srodkéw/metod stuzacych do szybkiego odmrazania lub czyszczenia
innych niz zalecane przez producenta.

Nalezy czesto wymieniac filtr powietrza, najlepiej przed kazdym nowym zadaniem, a takze regularnie
czysci¢ osuszacz, poniewaz nagromadzony kurz i brud zmniejszajg wydajnos¢ urzadzenia, a takze
moga by¢ przyczyng przegrzania i pozaru.
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Kontrola i czyszczenie filtra powietrza, filtra wody oraz czyszczenie zbiornika

Raz w roku lub czesciej, jesli urzadzenie pracuje w brudnym srodowisku, nalezy sprawdzié i umy¢ filtr
wody lub w razie koniecznosci wymieni¢. Nalezy $cisle przestrzegaé ponizszych zalecen:

Przed przeprowadzeniem czynnosci konserwacyjnych i serwisowych nalezy najpierw
A odtaczy¢ urzadzenie od napiecia.

Wyciagnac¢ wtyczke z gniazdka.

Wymiana/czyszczenie filtra powietrza

1. Woysungc filtr powietrza, ciggnac go
ostroznie. Wyczysci¢ lub wymienic
w razie potrzeby. Ostroznie wtozyc¢ na
swoje miejsce, zwracajgc uwage, aby
filtr lezat powyzej brzegu uchwytu i
dobrze przylegat.

Wymiana/czyszczenie filtra skroplin

2. Wysunac filtr skroplin, ciggnac go
ostroznie. Wyczysci¢ lub wymienic
w razie potrzeby. Ostroznie wiozy¢
z powrotem filtr wody.

Czyszczenie zbiornika

3.  Woyciagnac filtr powietrza zgodnie
z instrukcjg w punktach 1-2.

4. Odkreci¢ 4 sruby mocujgce
i wyciggnac kratke filtra powietrza.
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5. Ostroznie wyjac¢ zbiornik. g
W razie potrzeby mozna zdjgc
pokrywe ze zbiornika. Wéwczas
tatwiej bedzie wyczysci¢ zbiornik oraz
dotrzed do czujnika przepetnienia.

6. Nastepnie nalezy z powrotem
zmontowacé maszyne:

1. Zamkna¢ na zatrzask pokrywe
zbiornika, jesli zostata wczesniej
zdjeta. Upewnic sie, ze czujnik
przepetnienia przemieszcza sie
swobodnie i bez przeszkéd.

2. Ostroznie wtozy¢ z powrotem
zbiornik do maszyny, upewniajgc
sie, ze haki z tytu pokrywy weszty
na swoje miejsce.

3. Zamontowac kratke filtra,
sprawdzié, czy weszta w haki na
dole zbiornika. Przykreci¢ 4 sruby
mocujace.

4. Ostroznie wtozyé z powrotem filtr
skroplin. Nalezy sprawdzi¢, czy filtr
wsunat sie pod haki sterujace
w zbiorniku.

5. Ostroznie wiozy¢ na swoje miejsce,
zwracajac uwage, aby filtr lezat
powyzej brzegu uchwytu i dobrze
przylegat.

Akcesoria i artykuty eksploatacyjne

Do modelu K3 ES HP przewidziano nastepujgce akcesoria i artykuty eksploatacyjne:

Numer artykutu | Nazwa

1002406 Filtr skroplin

1002412 Filtr powietrza
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Wykrywanie usterek

Objawy

Wydajnos¢ osuszacza wydaje
sie zbyt niska

Dane techniczne

Prawdopodobna przyczyna

Niska temperatura otoczenia
lub niska wilgotnos¢ wzgledna.

Przeptyw powietrza jest bardzo
utrudniony ze wzgledu na
zabrudzony filtr.

Jesli osuszacz pracuje

z higrostatem, niska wydajnos¢
moze by¢ spowodowana awarig
higrostatu lub btednym
ustawieniem zbyt wysokiej
wilgotnosci wzglednej.

Od momentu montazu
maszyna zatrzymata sie
wielokrotnie z powodu zbyt
wysokiej lub zbyt niskiej
temperatury otoczenia.
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Sposob usuniecia

Sprawdzi¢ wzgledng wilgotnos¢
powietrza.

Zwiekszyc¢ temperature

W pomieszczeniu.

Wymienic filtr.

Sprawdzié funkcjonowanie
zewnetrznego higrostatu,
zmniejszajac i zwiekszajac
wartos$¢ zadang i obserwowac,
czy maszyna bedzie sie witgczad
i wyfaczac.

Zagwarantowac temperature
w Srodowisku pracy maszyny
w zakresie od 9°C do 38°C

i sprawdzi¢, czy wydajnos¢
wzrasta wraz ze wzrostem
temperatury.

K3 ES HP
Zakres roboczej wilgotnosci wzglednej, % od 30 do 100%
Zakres temperatury roboczej, °C od +9 do +38
Moc znamionowa, W 550
Rzeczywista moc, W 400
Maksymalna wydajnosé, I/dobe 30
Wydajno$¢ 30°C / 80% RH, |/dobe 24
Wydajnosé 20°C / 60% RH, |/dobe 12
Przeptyw powietrza, m®na godzine 300
Napiecie przytaczeniowe, 1 faza, 50 Hz, V 230
|Klasa ochrony IP X4
Masa, kg 22
Wymiary, dtugos¢ x szerokos¢ x wysoko$é, mm 430 x 295 x 470
Poziom hatasu, dB (A) 3m duza predkos¢ 52
Poziom hatasu, dB (A) 3m niska predkos¢ 47
Czynnik chtodniczy R290
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Licznik energii cemp

UWAGA: Informacje ponizej, temperatury, wielkosci dotyczace pradu itp. dotycza jedynie
wbudowanego licznika energii CEMP, a nie catego urzadzenia.
Deklaracja CE dla CEMP znajduje sie na stronie www.corroventa.com/mid-certificate/

Klasa doktadnosci Klasa B
\Warunki pracy
Napiecie 230V AC
Czestotliwos¢ 50 Hz
Wspétczynnik mocy 0,5ind. do 0,8 cap.
Prad
| st 0.02A
| min. 0,25 A
| tr 05A
| ref 5A
| maks. 45 A
Temperatura pracy -25°C do + 55°C
Warunki w otoczeniu Bez kondensacji
Otoczenie/pozycja Zamkniete
Klasa warunkdw srodowiska elektromagnetycznego E2
Klasa warunkdw srodowiska mechanicznego M2
Maks. obcigzenie w rejestrze energii 9999 999,9 kWh
ednostka notyfikowana/Notified body 0402
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